Harr Sai et wuBt? —
Plattdiitske Woer in’'n Alldag

Et waerd alltied waer beklaogt, dat de Bruuk van’n
plattditsken Wéern, besinners ok in’'n aale Daoge Umgéng
mitainanner, triggegaoht. Vaale Begruppe ut’t aale Daoge
Laawen bunt nich mehr as plattdutske Utdricke vorhanden. Vaale
Begruppe in’n Alldag waert stump ut de engelske Spraoke
aodwernaohmt, besunners Utdriucke ut de Computerwelt. De
Woortschatz vergrottert sik dor Fromdwoer. Aower nich bloot,
naturlick giff kaagen FromdwOoer ok plattdlitske Woer in use
Spraoke. Vandaoge koamt vaale Woer in’'n Alldag voOor, van dai
man nich wait, dat sai plattditsk biunt. Wi verwennt nich
waatend plattditske Begriuppe in’n Alldag — sogor mehr as man
denkt. Dailwiese bunt sai in’t Haugditsken so faste verankert,
dat sai de haugdutsken Utdruck verdrangt habbt, bspw.
plattditsk Nichte an Stade van haugdutsk Kusine off Base. De
Lieste is noit vullallman un mott alltied erganzt waern. Hier
finnt Sai een poor Biespeele for plattditske Utdrucke, wecke
in’n haugditsken Alldag vorkaomt:

Ut de Bereich van de Nomen:

Bammel is plattdutsk for ,Angst‘; Bommel for ,baumelndes Ding‘’
off Bollerwagen staiht for ,Handwagen mit Holzradern’. Pieks
is een Woort for haugdutsk ,Stich’ off Fussel bedutt ,Fluse,
Faser, kleiner Faden’. Kabuf staiht for ,kleiner Raum, Hutte’;
Dusel for ,Taumel, Sturz, unverdientes Gluck’ un Plorre for
'nicht gute Flissigkeit wie Suppe mit wenig Einlage’ off ,zu
dinner Kaffee’. Een wiedere plattdutskes Nomen is Kanickel for
,Kaninchen‘.

Ut de Bereich van de Verben:

Et giff vaale plattdutske Verben, wecke wi aale Daoge brukt
sinner tau waaten, dat sai een plattdutksen Ursprung habbt.
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Biespeele dorfor bunt murksen for ,tdoten, umbringen,
schlachten’; blaffen for ,bellen, anschnauzen’; bibbern for
,heftig beben, zittern’ off druksen for ,zdgern’. Wiedere
bunt: killern for ,kitzeln’; klamusern for ,auseinandersetzen,
grubeln, basteln’ off ruckeln staiht for ,wackeln, ruckartig
bewegen‘.

Ut de Bereich van de Adjektive:

Ok vaale Adjektive bunt in’n aale Doage Brut tau finnen. Unner
annerem baf for ’'sprachlos’; bedréoppelt for ,verlegen’; mau
for ,durftig, klaglich’; pingelig for ,kleinlich’ un ramdésig
for ,verruckt, bekloppt’. Ok wacker ,flink, wach, aufgweckt’;
dister ,dunkel, finster’ un mickerig 'schwachlich, klein,
winzig® bunt plattditske Adjektive, wecke van us brukt waern.

Heel typisk biunt ok de Begruppe, wecke in’'n Titelbeld tau
saihn bunt: Pot, Schrubber, Trecker un Fluppe. De maisten Luue
waat nich, dat et plattdutske Utdrucke bunt. Un so budnt vaale
wiedere plattdutske Woer in use Alldag un prent use
Woortschatz.

Dlisse Bidrag is schriewen in Emslanner Platt.

(Quellen:http://www.plattdeutsch.net/pages/platt-verstehen.php
(28.03.2018) und Kahl, Klaus Werner (2003): Worterbuch des
Munsterlander Platt. Munster: Aschendorff.)
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